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BREFUTATION

“DE la piéce juftificative du feptieme Chef de la

¢ micre dénonciation folennelle d'un Miniftre
faite a ’A[lemblée nationale, en la perfonne du
comte de la Luzerne, miniftre d’Erar, de la
Murine & des Colonies ; par M, le comte de
Gouy, deputeé de Saint-Domingue , au nom de la

E
Deéputation & de fes Commettants.

Signée par les Hepréfa:utant;ﬁ: la Colonie.

Approuvée & confirmée par les trois Affemblées provinciales,
& par ' Affemblée coloniale de Saint- Domingue,

Dédiée 3 la Nation, a Ia Loi & au Roi, &c. &c.

Sommes-nous donc faits pour mourir fur les bords du puits
ol 1a vérité s'eft redrée? J. J. R. Dife.

LA dénonciation de M. Gouy contre M. de
la Luzerne a paru avec des variantes qui montrent
Yembarras des dénonciateurs ; clle n'offre pas
aGuellement un grand intérét aux Colonies : le
(upplice de M. de la Luzerne eft confommeé.
Ce Miniftre neft plus en place, & fes ennemis
doivent étre {atisfaits.

Cependant M. Gouy a dénoncé, le public a
raifonné¢, l'aflemblée nationale prononcera, &
la poftéricé recueillera fon jugement.

M. Gouy a parlé au public : j'ai le droit de
lui patler aufli. Je dois lui dire qu'on le trompe,
& que la dénonciation de M. Gouy contre M. de
la Luzerne, en ce qui me concerne principale-
ment, cft un tiffu de menfonge & de meéchan-
ceté : je dois lui dirc que M. Laborie, fecréraire

de la Chambre d'agriculture , député du comité
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du Cap aux Etats-gn’.!nér}ux, en fourniffant 3
M. Gouy la matiére de fon feptiéme chef d'ac-
cufation, n'a ¢écouté que fa haine contre le Mi-
niftre & contre moi, & que la fatifa&tion , qu'il
trouvoit a fe venger, lui a fait facrifier enticre-
ment la vérité : je vais le prouver.

- Piéces juflificatives du feptiéme Chef-
Extrait d’une lettre de M, Laborie , [ecrétaire de la

Chambre &’ agriculture a M. Gouy &’ Arcy , com-

méﬂ&irc-mpﬁoncur du comité colonial , du 10

avril 1789.

Yobferverai fur le titre de cette lettre qu'il eft
bien fingulier que M. Gouy ait déguifé que
M. Laborie étoit député du Cap a l’aﬂ'cml:lcc
nationale, que M. Lagnric n'ait pas indiqué le lieu
d’ou il a écrit cette lettre. L'on affure qu'elle a
¢té faite A Paris en 1790, par convention entre
M. Laboric & M. Gouy, qui ¢toit infiniment
{acisfait & fort embarraff¢ de trouver des maté-
riaux pour appuyer fa dénonciation.

 Letre de M. Laborie.

Au moment, M. le Marquis , ot la Colonie me
donnoit une marque d’eflime & de confiance bien
flatteufe , en me nommant un de fes deputes aux Etats-
géneraux. M. le comte de la Luzernc, me donne
une mortification bien fenfible.

Réfutation.

M. Laborie a ét¢ nommé député par le comité
qui s’étoit formé au Cap; il a ¢té un des Foopé-
rateurs des travaux & des projets de ce comité ;...
il 2 cula prudence de ne partir pour la France

‘que lorfqu'il a cru pouvoir le faire fans {¢ com-

promettre ; il confond 4 deffein les ¢poques pour

 exprimer les doléances de fon amour propre; il
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tait le motif de ces doléances; on ne ‘voit’ pas
en quoi M. de la Luzerne a pu lui donner une
mortification bien fenfible , & pc}urquui il montre
tant d'intérét pour une affaire qui paroit ne pas
le concerner. A N L s

M. Barada avoit eté long-temps medecin du Roi
au Cap, & a fon départ pour la France, M. de
Marbois en donna Uintérim a@ M. Arthaud ; médecin.

Vous étiez mal informé; au départ de M.
Barada pour la France, j'ai ¢t¢ nommé a l'in-
térim de {a place, par MM. de Bellecombe &
de Bongars; 1° parce que javois ¢té pendant
quatre ans médecin du Roi a L€ogane , par une

commiffion de MM. d’Argout & de Vaivre j

2° parce que j'avois ¢té chef d'un hépital mili-
taire pendant la guerre fans aucune rétribucion ,
& que le miniftre, M. de Caftries, fatisfait de
ma conduite & des obfervations que javois faites:
fur les maladies, avoit autorifé les Adminiftra--
teurs 2 me propofer Euur la premicre place de mé-
decin de Sa Majeft¢ qui viendroit a vaquer. ¢
M. Barada eft revenu & a repris fa place; cela
etoit tout fimple; mais M, Arthaud I’a trouvé mauvais.:
Vous lai-je dit, M. Laborie, que je P'avois’
trouvé mauvais? Avez-vous connu mes fenti--
ments 3 ce {ujet? Pourquoi {uppofez-vous qu’ils-
ont ét¢ malhonnétes: Oﬂ {font vos preuves?
M.. Arthaud regretroit & convoiroit la place de
médecin du Roi, GHTTE T o A\
‘Certte imputation eft la méme que la précé-

dente; je n'ai jamais défiré la place de médecin dut.

Roi que lorfqu’elle a ‘été vacante ;. alors jai faits

tops mes efforts pour l'obtenir : ces efforts-ont!

¢té honnétes , 1égitimes & louables : javois:un:

but dont je peux: rendre: compte ;, & quiim’ho-!

norera encore. Je voyois la poflibilité de me' dif~

tinguer dans, lg.{ervice. des - "f‘ar;:oil:au:xe-L s je-Noyois:
ij
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de la gloire 3 acquérir en me rendant utile,
& c'croit-la toute mon ambition; fi je n’ai pas
rempli mes vues, fi j'ai €té contrarié par le génie
du mal, c’eft la faute des circonftances; f1 j'ai
été perfécute pour le bien que j'ai voulu faire,
que l'on interroge les hommes méchants qui
m’ont maltrait¢, & qu'ils falfent connoitre les
motifs de lear animofité: La régle principale de
ma conduite a toujours été 'honnére & l'utile;
je le répcte , & je défie encore tous mes ennemis
de prouver que je men fois jamais écarté.
ur le rapport de M. Arthaud | & fans le commu-
niquer @ M. Barada , les Adminiffrateurs forcérent ce
dernier , ou & donner [a démiffion , comme médecin
du Roi, ou & vendre le magafin : cette vente n’ctoit
pas en fon pouvoir, [a femme avoit des enfants mi-
neurs interefles avec elle. Il donna fa deémiffion :
M. Arthaud reuffic mieux , il fut nommé provifoire-
ment medecin du Roi par les Adminiftrateurs.
Eroit-il notoire, M. Laborie, que M. Barada,
m¢édecin du Roi, avoit acheté le magafin du fieur
Lartigau & celui du fieur Sauffay , apothicaire
du Roi, votre beau-frére? Si cela n'avoit pas éxé
vrai , tine {imple déncgation de M. Barada auroit
{uffi pour arréter toute recherche i ce fujet. Mais
M. Barada étoit acquéreur de deux pharmacies,
les adtes exiftoient, les billets folidaires qu'il avoit
paffés A fes vendeurs éroient en circulation ; y'en
avois pour dix-huit mille livres dans mes mains;
il he'pouvoit nier I'¢vidence , & il Ctoit trop hon-
néte pour le faire.

- Vous ‘dites que M. Barada ne pouvoit vendre
les magalins qu'il avoit achetés en communauté.
avec fa femme. & fes enfants; ‘vous ne‘prétendez
pas ‘fans doiite “prouver par-1a: qu’il avoit bien
fait & -juftifier ‘fa conduite ; il-avoit &té le maitre
d¢ nc pas acheter des ipharmacics, & il-ne pou-

%

e ——



L

voitignorer qu'il avoit, par cette acquifition, com-
‘promis la delicatefle de fa place. Je vais plus
.Fuin , M. Barada ¢toit le maitre de promettre aux
Adminiftrateurs de vendre fes magafins; il auroit
{urement trouve des acheteurs , & c'ctoit tout ce
qu'on lui demandoit pour avoir pour lui tous
les égards que fon dge & fes longs fervices lui
avoient mérités. M. Barada pouvoit, fans doute,
en 1787, vendre fes magafins pour conferver fa
place, comme il a pu en 1790, remettre, faute
de paiement, le magafin qu’il avoit acheté de
M. votre Beau-frére ; mais il faut étre vrai,
M. Barada a préféré des affaires lucratives 4 une

lace qui I'avoit 2 peine fait exifter depuis qu'il
Fu::cupnit ; il a2 donné librement fa démiffion, &
il 2 renoncé volontairement a fa place. On ne
lui a donc fait aucune violence; il ne peut donc
fe plaindre d'aucune injuftice. :

Jai ¢t¢ nommé provifoirement 3 la place de
médecin du Roi; cela eft vrai, & il n'_y a rien
en cela d’étonnant : les mémes motifs qui avoient
porté les prédécefleurs de MM. de la Luzerne &
de Marbois 2 me donner l'intérim fubfiftoient 2
mes nouveaux {ervices me donnoient une recom-
mantiation de plus. On ne pouvoit donc me refufer
cette place fans injuftice; cependant cen’eft pasfans
peine que je I'ai obtenue; je n’ai eu la préférence
fur mes compétiteurs qu'aprés avoir lutté contre
tous les efforts de leur jaloufie, & aprés avoir
renverf¢ les obftacles que leur inimitié. m’avoit
oppofés. Mais eft-ce ma faute fi le fieur P. avoit

fait faire 4 I'avance un uniforme dont il na pu fe

.parer qu'au Mexique 2 .

Cependant quelque temps aprés , foir qu’il ﬁ: Sfae

brouillé avec un fieur Albert, foit que celui~ci elt des

.remords , il deéyoila la trame au fieur Barada & lui

_remit une copie d'un libelle calomnicux & Arthaud qui
me fut communiqué, ST RS ST
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Je n’ai jamais eu dc[lizifgn avec le fieur Albert,
qui ctoit alors apochicaire ¢ il aveit dénoncé au
Miniftre les acquilitions de M. Barada : fon but
¢roit- de folliciter la place d'apothicaire du Roi
& les fournitures dont M. Barada avoir les béné-
fices; cela eft fi vrai que le fieur Albert a voulu
traiter avec M. votre Beau-frére, qui éroit alors
4 Paris, pour le porter 2 donner fa démiffion en
fa faveur. Il 2 agi de fon propre mouvement,
il ne- m'a pas communiqué fon projet; & s'il
m’en ctt fait part, croyez, Monheur, que je ne
Yaurois ni confeillé ni approuvé. Le fieur Albert
-eft anjourd’hui avec le titre de médecin dans le
quartiecr de Limonade, prés le Cap; il peut étre
vrai, ‘& je le crois aflez honnéte homme pour
certifier mon rapport & démentir le votre.

Yai éré c'ﬂnﬁtlljté par les Adminiftrateurs fur le
fait dénoncé au Miniftre : cela eft vrai. Je leur
ai donné un rapport : cela eft vrai. Mais qu’elle
‘¢étoit la nature de ce rapport ; un expofé fimple,
des aées paflés entre l\r Barada & fes vendcurs :
en parlant de I'incompatibilit¢ de la place de
*méj:cin du Roi avec celle de fourniffeurs de
drogues , je n’ai fait que répéter ce que le fieur
Albert avoit dit au Miniftre ; mais je I'ai fait avec
un autre {entiment, & j'ofe le dire avec un {en-
-timent plus pur. N'avez-vous jamais ét¢ peiné,
‘Monfiear , lorque vous avez vu la noblefle de
votre profeflion compromife 2 Je pourrois vous
en citer des exemples. Pourquoi me faites-vous
un crime d’avoir connu celle de mon érat 2 Pou-
vois-je , lorfqu’on me demandoit la. vérité , me
difpenfer de la dire2 Il cft vrai que je pouvois
ne pas faire connoitre , en parlant de la pharma-
cie de M. votre Beau-frére, que vous aviez eu
un intérét perfonnel en temps de guerre, pour
lui procurer les fournitures pouar le Roic Cert ex-
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=
pofé pouvoit &tre déplacé , mais il n'avoit pas le
caracére de la calomnie, & ce n'¢toit pas une in-
jure. Cependant vous m'en avez fait un crime, vous
I'avez cEt , on vous a cru, ou l'on a paru vous
croire , & j'ai été accablé du poids de votre haine
pour avoir levé indifcrétement le voile de vos
intérets. - ey

Au refte , ce n’eft pas le fieur Albert qui a fait

connoitre mon rapport 2 M. Barada , Ceft le fieur
P..... , unide mes confréres , un de mes compéti~
teurs, un de mes ennemis ; mais , Monfieur , les
faits mis en évidence fur des a&es publics, fur
des preuves par écrit , ne font pas des calomnies,
& ni vous, Monfieur, ni tous ceux qui peuvent
avoir un interét Sour me nuire , ne pourrez jamais
me faire defcendre au rang des calomniateurs.

Nous en portames plainte en juflice. Les informa-
tions prouvérent qu’Arthaud éroit I’auteur de toute la
trame , que lui-méme avoit fait le mémoire préfenté
par Albert au Miniftre ; Arthaud fut conyaincu de la
plus atroce calomnie. Un arrét le déclara caiomniateur
& le condamna a une réparation publigue.

M. Laborie! M. Laborie ! le mot de calomniz-
teur vous eft familier.... Je ne fuivrai pas votre
exemple.... Je ne m'en fervirai pas. 1l feroit méme
trop dur de vous dirc qu’il n’eft pas vrai-que les
informations ent prouvé que feufles fait le mé-
moire préfénté par Albert au Miniftre. Je me bor-
nerai donc 4 vous renvoyer aux informationsde 1z
procédure. Le ficur Albert a fait I'aveu contrairede
ce que vous dites; & il y a eu fi peu de char-
ges & i peu de preuves contre mot, que les pre-
miers juges vous ont débouté de vos demandes
en réparation. Vous avez fans doute regardé ce
jugement fimple & ¢quitable comme peu fatis-
faifant pour votre vengeance, puifque vous en
avez faic appel. Il o’y pas cu ﬁ ;qmﬂﬁ in~-
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~plus de paffion que de magic

; g
formations au 'Cunﬁ:il,!.. U]n arrét eftihtervenu....
Cela ¢ft vrai : mais conyvenez-en, vous qui vous
y connoiffez fi bien, n'écoutez que la voix de
votre confcience, cette voix qui doit dominer
les pafiions : cet arrét n’cft-il pas un outrage fait
a la juftice 2
. Les Adminiftrateurs furent piques de la punition
d’urie calomnie & d’un efpionage auxquels ils n’avoient
que trop de part , & qui etoient un des moyens favoris
"de Iadminiftration du freur de Marbois. s
Voild encore une {uppofition trés-hafardée ;
‘vous me feriez croire que vous avez la lor-
-gnette de I'enchantear Merlin pour lire’dans les
fentiments les plus fecrets; il dy a cecpendant
: ans l'intention
qui vous a fait écrire vorre lettre ;5 car au fait,
"vouis n'avez ‘pas [cruté I'opinion intime des Ad-
miniftrateurs , & vous n’avez pu la connoitre.
‘Si j'ai démontré que je ne vous avois pas ca-
‘lomnié, jai prouvé l'injuftice de I'arrér que vous
‘avez obteni. Le Confeil n'a rendu cet arrét que
pour calimer les furcurs de votre reflentiment :
~c'elt un ‘effet de fa-pitié; vous en fericz mort
de_colére; 1a bile vous auroit étouffé, fi vous
n'aviez pas ‘¢été vengé, & il favoit que j"aurois
‘encore le ‘courage de fupporteér une injuftice.
Quant 2 I'e[pionage que vous me reprochiez
& aux Adminiftrateiirs’, c'eft encore une fuppo-
fition fans pretve & ‘une abfurdité. Si MM. les
Adminiftratedrs avoiént voulu employer I'efpio-
nage , ils 'fe fersient fans doute férvis dhommes
té¢s -répandus-, trés - adroits , trés-cauteleux : je
{uis th 'peu trop folitaire, jai Ie cara@cre trop

-inflexible pour étre un efpion utile; & il faut
-Fdvouer, ‘je jotierois fort mal mon réle.

Lotfqiie'vous avez fait cette fuppofition; vous
vous {dviéz bién fie vous n’avicz aucune preuve;
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mais vous vouliez rendre les Adminiftrateors

odicux , & il faut convenir que vous avez fort
bien réufli ; vous connoiffiez cependant la maxime
de M. Gouy : Qu’un accufateur doit adminifrer deg
preuves ﬁ:ﬁ}&mﬂ du deélit , doit convaincre le coupa-
ble , fous peine d’étre confidéré comme calomniateur (1).

Mais ils vouloient abfolument récompenfer M. Ar-
thaud qui leur avoit rendu plus d’un fervice de ce genre.

Vous continuez vos {uppofitions , & vous ne
prouvez rien. On doit cependant pouvoir prouver,
quahd on parle d'une maniére aufli pofitive ;
mais je fuis fatisfaic, les honnétes gens ne vous
croyent pas. |

M. de la Lugerne devient minifire , & une de fes
premiéres opérations fut de faire caffer Parrée du Con-
Jeil-fupérieur du Cap , & de nommer définitivement
M. Arthaud médecin du Roi,

Ceft Ic Confeil d’Etat du Roi qui m’a rendu
la juftice que j'ai obtenue; & fi jai :llcs obligations
a cet égard 2 M. de la Luzerne , ma reconnoif-
fance eft aoffi pure que les lumiéres qui ont di-
rigé fon opinion.

Oui, Monfieur, jai été nommé médecin du

Roi, & jai éte propofé a Sa Majefté par M. de
la Luzerne. C'eft-1a le coup le plus douloureux
pour mes ennemis ; je crois qu’il eft ficheux pour
-eux de n'avoir pas réuffi & m’'écarter de cette
place, aprés avoir tant déclamé , tant-écrit con-
tre moi & cmployé des moyens fi odicux;
mais croyez - vous , Monfieur, qu'ils n'ont pas
affez venge leur amour propre ? ils ont attenté
impunément 2 mon honneur & A ma vie ; & s'ils

n'ont pas réufli 2 me perdre & 3 me faire affaf-

finer, ils ont au moins la fatisfa&ion de m"avoir
accablé d’oucrages , fans que jaie pu étre vengd

- (1) Dénonciasion , p. §.
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par les lois; ils ont placé la doulear fi présde

-moi , quil elt impoflible qu'elle ne me {oit pas

communiquée,, & que je ne la reffente pas dans:
tous les moments de- ma vie [17]. -

Au rclte, Monficur , fi j'avois en des com-
plaifances pour le Miniftre , je n’aurois pu en
avoir que d'honnétes; c’eut été le moyen de mé-
riter fon eftime ; mais je n’ai méme pas eu le
bonheur de pouvoir lui en montrer de fembla-
bles. M. de la Luzerne a vu chez moi un homme
d’bonneur, rempli d'¢mulation & d’amour pour
le bien public, & il a fait récompenfer mes fer-
vices & mon zcle. '

M. de la Luzerne aimoit les {ciences, cela
eft vrai: il les cultivoit en homme d’Etat, qui
fait combien clles {ont utiles & combien cﬂcs
meritent d'étre honorées ; il ne leur a jamais fa-
crifi¢ des occupations plus importantes ni les mo-

ments qu'il devoit donner aux affaires publiques.

(1) Non-feulement je n'ai point éré vengé par les dépo-
fitaires de la force publique, par les miniftres de la loi, mais

.ceux qui ont le plus partcipé 2 ['attentar inoui commis contre

moi le 18 o&tobre 1785, ont paflé aux charges publiques,
& je les ai vu repréfenter un peuple dont ils avoient violé
les droits ; mais la confiance dont ils ont paru jouir n'éroit

"qu'une illufion ; les honneurs qu'ils avoient ufurpé, ne les

_bhonoroient point du . tout , car lés charges publiques ne peu~
4

-yent hnunrer qﬂf lﬁs_hﬂmmfﬁ YEerrueux, : r

« Il ne faut pas ¢roire que I'on puifle offenfer ou couper un
bras, que la douleur ne s'en porre 2 la tére; & il n'elt pas

_'Elus croyable que la volonté générale con(ente ?u'un mem-

re de I'état quel qu'il foit en bleffe ou détruile un autre,
qu'il ne left que les doigts d'un homme ufant de fa raifon
alent lui crever les yeux. La fureté particulitre eft rellement
Jiée avec la confédération publique , que fans les égarﬂ: que
Yon doit 3 la foiblefle humaioe, cette convention feroit dif-
foute par le droit, s'il Eérilfnit dans I'état un feul citoyen
qu'on eiit pu- f{ecourir: fi I'on en retenoit 3 tort un feul en
prifon, & s'il fe perdoit un feul procds avec une ipjuftice
évidenmie », V. J. J. R. Dife. fur [ Econ. pol.




1] -

M. de la Luzerne I::a traduit un ouvrage mili-
taire , la retraite des dix mille par Xénophon.....
Céfar , ainfi que Xénophon, a décrit fes cam-
pagnes dans les Gaules. Brutus lifoit Polibe dans
{es plus grandes affaires, & il en fit un abrégé
lnrfgu’il ifoit la guerre a Antoine & a Augufte.
Le chevalier de Folard a donné fur Polibe un ex-
cellent commentaire qui a encore €té enrichi par
Guibert. Perfonne n'a reproché i ces guerriers
leurs travaux littéraires , & l'on a jamais dit, que
leurs profondes connoiffances fuffent inconcilia-
bles avec I'art de gouverner les homimes (1). On 2
été cependant plus févére pour M. dela Luzerne...
& pour prouver quil n’a pu étre un bon Gou-
verneur de Saint-Domingue, ni un bon Miniftre,
on lui a reproch¢ d’étre trop inftruit & d'avoir

étudié avec trop d'application lart ci[ui-a illuftré -

{es ancctres, & qui a toujours ét¢ la paflion &
la gloire des Francais. N’eft-il pas étonnant, d'g-
prés cela, qu'on lui ait donné pour {uccefleur au
miniltére , un {avant qui s’eft permis d’écrire un
journal de navigation & fes voyages, pour éprou-
ver en mer les horloges marines....... Il eft vrai
.que ni vous , ni M. Gouy n'avez pas été confulté
ur ce choix. _ : o s
Perfonne ne croira ce que vous avez dit, 3 M.
Gouy, ,que M. de la Luzerne avoit pafié fon
temps a Saint-Domingue & herborifer ou & deffiner
des infedles (2). Le goit de la nature, ainfi que
celui des lettres , doit-il étre étranger aux hommes
de qualité? Regrettez-vous donc le temps ol lon
ne parloit que de la bravoure dg la noblefle fran-
aife’, & ou on lui reprochoit fon ignorance2 M.
¢la Luzerne a eule projet denrichir Saint-Do-

AN V. DNeome g gys 0 VIR (re Y
t-€2) Le Prince de I'éloguence fut Conful de Rome , & le plas
gm;& hz:nt—éue » des Philofophes , Chancelier &' Angleterre,

uffean,
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mingue des plantes de I'Inde qui pouvoit accroftre
les culeures, fournir aux habitants de nouvelles
Jouiffances , & aux Negres des moyens de fub-
fitance. Ses vues étoient fans doure celles d’un -
bon Adminiftrateur; & dans un autre temps,
clles auroient mérité 3 M. de 1a Luzene 1 recon-
noiffance de la Colonie. Vous favez » Monficur,

~que ceft 3 deux plantes étrangéres que Saint-Do-

mingue doit toute {2 profpérité ; ¢’étoit. donc la
fervir que de vouloir multiplicr fes relources. Ec
il eft fans doute bien étrange que ce qui auroit
dd étre regardé comme un bienfait, & ce qui
auroit dd &tre un fujet de lovange & de remer-
ciment pour M. de la Luzerne , ait- fourni la
maticre. d'un reproche , & foit devenu un {ujer
d’ingratitude.
inft un triomphe éclatant fur une Cour fouve-
Taine qui a jugé juftement & en connciflance de caufe ;
ainft une place honorable font les récompenfes de la
délation & d’un efpionage qui , depuis long-temps |
Jetee la defiance dans toates les Jfocictes de la Colonie.,

Vous conviendrez, Monfieur, que jai ufé de
ce triomphe avec bien du ménagement; je n'ai
pas trouvé de fatisfaction i afficher votre défaite,
& je l'ai négligé, quoique j'y fuffe autorife »
cependant je me rappellois I'affectation avec la-
quelle vous aviez fair afficher larrét que vous
aviez ufurpé, & la profufion avec laquelle vous
aviez répandu le mémoire atrabilaire & diffa-
matoire que vous aviez fabriqué - contre moij ;
chacun, Monfieur, prend fon plaifir otiil le trouve.
Réduit 3 me défendre, je tiche de repoufler
I'oppreflion & de conferver Peftime de mes con-
citoyens , mais je ne jouis pas, méme en humi-
liant mes ennemis.

Vous le favez , Monfieur, le moyen d’obtenir

I juftice n'eft pas-toujours d'étre placé trop pres

1 e
-
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de fes juges. Les tribunaux font occupés par des
hommes, & ces hommes ont leurs paflions; fi
'on doit craindre l'ignorance des juges & leurs
erreurs, on doit bien plus redouter encore leurs
préventions & leur animofité.

Mais, Monlfieur, puifque vous étes tant tour-
menté de l'arrét que ja1 obrenu contre vous,
demandez un tribunal 4 la nation; faites révifer
notre affaire ... J'apprchende les incertitudes de
la jultice ; elles font bien aufli funeftes que celles
de mon ¢rat. Cependant je me foumet avec con-

fiance 1 des juges éclairés, dont Pame ne fera

pas corrompue par la partialité.

Pourquoi , Monfieur , n'avez-vous pas fait con-
noitre l'efpionage qui paroit vous tenir tant 2
ceeur > Vous auricz rendu 3 la fociété la fécu-
rité que vous ditcs qu'elle avoit perdue, & on vous
auroit eu obligation d’'un fervice aufli important.
Vous admettez que les Adminiftrateurs avoient
un grand intérée 4 la prétendue délation que vous

me reprochez avec tant d'amertume : quel étoit’

donc cet intérér? expliquez-vous : je fuis étonné
que vous ne les ayez pas aufli accufés d’avoit

excicté le fieur Albert a dénoncer 'inconduite du.

fieur Barada. ,

Le public n’a vu dans ce jugement &’iniquiteé qu’un
nouveau trait du defpotifme qui fait le défefpoir des
Colons , & qui prépare fourdement une révolution dont
je defire que les fuites ne foient pas fatales au Gou=
vernement. - o

Le public favoit que je ne vous avois pas ca-
lomnic ¢n difant que vous aviez eu des fonds 2
intérét dans les mains de votre beau-frére, apo-
thicaire du Roi ; il faveit que je ne vous avois
pas calomni¢ lorfque javois dit que c'étoit pac
votre credit, que votre beau-frére avoit obtenn
les fournitures pour le ‘Roi; il favoit queje nf'%_-
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VOIS pas calomnié le- fieur Barada en prouvant
ﬁu’il avoit acheté deux magafins dc pharmacies,

ont une faifoit les fournitures qu'il devoit infpec-
ter. 1l avoit entendu les murmures des perfonnes
qui connoiffaient les convenances de mon état ;
il favoit que j'avois dans les mains pour une
fomme aflez confidérables de billets que le fieur
Barada avoit confenti 4 un de fes vendeurs ; aufli,
Monlieur, lorfque Farrée , qui me taxoit de ca-
lomniateur , intervine , on dit que le Confeil pou-
voit juger qu'il ne fifoit point jour a midi , mais

- ju'il ¢toit impofiible qu’il le fit croire. Ne dites

onc pas, Monfieur, que le public n'a vu dans
Farréc du Confeil déceat qu'un trait de defpotifme;
je vous affure , Monfieur, que le Canfcil—Expéricur
lui-méme  connoifloit aﬂ%z les vices de I'arrée

wil avoit rendu, pour érre fir qu'il feroir ré-
?urmé fi je me pourvoyois en caﬂqation; le Pro-
curcur-général me dic fa veille dy jugement que
C'Ctoit un parti pris, que Tl'arrée éroit arangé ; il
sabftint de donner des conclufions. M. le Préfi-
dent du Confeil ne voulut pas affifter a ce juge-
ment, & il me dit que javois été facrifi, - g
Voila I'opinion que des Juges équitables avoient
de cet arrét: on peut inférer d'apres éela ce que
le public pouvoit en penfer. .

Vous employez d'un ton pathétique & touchant
les Fan_ds mots que le temps a confacré & aux-
quels un temps plus modéré rendra toute leur
valeur. Du defpotifme! du défefpoir ! je n’ai ja-
mais rien va de fi défefpérane que I'étar d'anar-
chie dans lequel nous vivons & auquel vous avez
contribu¢ ; mais un grand archite@e comme vous,
n'eft pas effrayé de voir des ruines , {on génie
lui offre toutes les reflources pour ¢lever unnouvel
édifice; &, dansle plan qu’il en forme, il dé-
figne avec adreffe la place quiil fe réferve & le
logement qu'il veut occuper.
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Que j'admire , Monficur , votre prévoyance!
Vous avez déviné en 1790, 4 Paris, qu'il {e pré-
paroit {fourdement une révolution qui avoit deji
¢clatée ! Que j'admire aufli votre fagefle & votre
modération ! I'intérét que vous prenez au Gou-

vernement dont vous avez tant a vous plaindre ;-

tient 2 un featiment bien louable ; cependant,
Monficur, foycz tranquille, le Gouvernement,
pour avoir changé de forme, n'cit pas dérruit.
Puiffe-t-il {e trouver toujours dans des mains pures
& fermes qui fachent en tenir les rénes? Puifle~
t-il conferver l'éncrgic qu'il doit avoir pour
arréter les complots des méchants , maintenir
I'ordre, la fureté & punir les perturbateurs am -
bitieux 2 :

J'ai publié¢ cet examen , parce que je fais ce
que je me dois & a la vérite. Avez-vous pu
croire un inftant, Monfieur, en écrivant votre
letere 4 M. Gouy ," que ce députe i ardent pour
les dénonciations , {1 peu délicat fur les moyens,
& qui a employé tant d’art pour faconner des
menfonges , auroit publi¢ certe diffamarion téné-
breufe? N’avez-vous pas {enti que vous compro-
saettiez votre honneur en faifant un récit partial
qui pouvoit - étre démenti? |

La nation aflemblée ne connoit pas les haines,
les petites paflions qui divifent les particuliers, le
flambeau de la vérité peur {eul éclairer fes opinions
& régler fes jugemens; elle n’accucillera jamais
I'impofture qui cherchera 4 1a {éduire , & elle Ia
repouflera avec indignation du lieu facré ou elle
di@e fes volontés ; elle examinera Fouvrage men-
fonger de M. Gouy , que la vengeance & la haine

ont tant careflé; & lorfqu'elle en aura reconnu

le cara@cre, lorfqu’elle aura pris fur-tout dans la
confidération la plus Serieufe, le chapitre correfpondant
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des pilces juflificatives Et'a}:aﬁ?u (1), lorfqu'elle en
aura ¢carté les déclamations & analyf¢ les faits,
clle le foumettra 2 laloi a qui il eft dédi¢. C'eft
alors, Monficur, que M. Gouy, qui fait micux
que perfonne , que la raifon toujours finit par avoir
raifcn (), doit craindre la f{évérité de cette
puilance bienfaifante & terrible qui protége
’homme jufte & doit accabler les méchants.

Quant a vous, Monlfieur , vous a qui je n'ai ja-
mais fais de mal, vous cependant quim’enaveztant
faic: vous qui, pour venger une injure prétendue
que je ne vous ai point faite , que je nai jamais eu
intention de vous faire, avez employé tout ce
que le reflentiment le plus immefuré a de plus
implacable, pour me perdre dans l'opinion des
hommes , m’arracher leur eftime, me dépouiller
du fruit de mes travaux ; vous, qui avez fi bien
réufli 2 me tourmenter , & qui cependant n’'avez
pu m’éter I'honneur, je vous livre 2 I'opinion
publique.... Si jamais un fentiment d’équité trouve
place dans votre ame, c’eft alors que vous ¢prou-
verez des remords (3), & je ferai vengé.

CHARLES ARTHAUD, citoyen francais.

S— ——l

(1) Avertiffement.

(2) Titre d’'un pamphlet de M. Gouy.

(3) Celui qui vient 2 bout [de braver les remords, ne
tardera pas a braver les fupplices. J. J. R. '

Au Cap-Frangais, d¢ I'lmprimeric royalc.













